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[ INDICE DE EQUIPOS UVC |

Equipo UVC tipo USB Lampara UVC
(para teléfono celular) (para closet)
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Box esterilizador UVC

Lampara de mesa UVC Caja bactericida multiuso
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Medidor de luz UVC
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E Q Ul PO S UVC

_ Desinfeccion contra COVID 19

Peli No exponer a ojos y piel,
eligro Los ninos tienen prohibido su uso.




Equipo UVC tipo USB

Para teléfonos celulares

OO

Desinfecta materiales solo conectando el USB a tu
celular. La radiacion UVC que emite elimina todo
tipo de microorganismos, incluyendo el SARS-CoV 2.

Especificaciones técnicas

Equipo UVC

Nombre tipo USB Potencia 04W ’
Ll e 8V Peso Neto 4g
salida
Voltaje de 37V Peso bruto 169 Uso IPhone
entrada
Dimensiones 34*18*7 mm Color NEge
Blanco

Uso Android

Guia de operacioén:
Intfroduzca el equipo en el puerto USB de su teléfono celular y use
Precauciones: No exponer la luz a los ojos. No irradiar sobre la piel, ni use la luz por mucho fiempo.

Aplicaciones

Piezas de vehiculos, utensilios personales, llaves, entre otros
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Lampara de luz UVC (para closet)

Ldmparas LED emisores de luz UVC para eliminar virus COVID-19 en closet, armarios

99.99% Tasa de esterilizacion

Tasa de eliminacion de acaros

* Funcién de carga 5V 1A (Una bateria puede suministrar energial).

* Esterilizacion + lluminacion (Doble funcién)

Longitud: 0.3 metros (potencia de esterilizacion 2W, potencia de iluminacion 2W, CCT5000K )

Longitud: 0.6 metros (potencia de esterilizacion, potencia de iluminacion 2W, CCT5000K )

* Sensor infrarrojo para deteccién de cuerpo humano. La distancia de deteccidn es de 1 a 3 metros.
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I. Caracteristicas

svE.Con cs.0ve.c.o0

Potencia
Dimensiones
Longitud de onda
Marca Led
Performance 1
Performance 2

Temperatura de operacion

2+2W A+4W
L300*W40*H10mm L600*W40*H10mm
275+360nm/5000k
LED(UVA+UVC) / WW
Esterilizacion + lluminacion
Sensor infrarrojo del cuerpo humano
-40 °C a +50 °C

Angulo de haz 140°
Clasificacion del IP IP20
Material de la Iédmpara Aluminio
Voltaje de entrada S5V DC
Color Plata
Lumen maintenance rate > 20,000 horas a 25°C
Cajainterna 335*79*30MM (1/1) 638*79*30MM (1/1)
Tioo de embaldje 345+335*180MM (20 unit /ctn,) 20 39 ]/82::1“)\/\ 20 Ll
Peso neto 1229 207¢g
Peso bruto 6.52KG 10.84KG
ll. Tamano del producto (mm)
| ® : : w
) L 1
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300mm 40mm 10
600mm 40mm 10
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Ill. Descripcion

Modo de esterilizacién y La bacteria de litio Instalacion de Control PIR
modo de iluminacion puede ser recargable atraccion magnética

1. Puerto de recarga 3. Sensor PIR

Funcién de carga 5V1A (se puede recargar con Distancia de deteccidén: 3-5m
fuente de alimentacién). Completamente
cargada se puede usar por 1-1.25 horas.
4. Tipo de fuente de luz
2. Interruptor P

Toque la llave del interruptor, presione UVC + UVA

brevemente para modo iluminacion, presione
prolongadamente por 5 segundos para modo
esterilizacién. Presione brevemente nuevamente
para apagar.

Modo de iluminacion:
Uso: Presione el interruptor, pasa al modo de iluminacion.
1. Laluz se enciende automdaticamente si hay induccién del cuerpo humano al abrir la puerta del armario, siempre habrd luz

encendida si hay alguna deteccidn de personas. (Distancia de deteccién: 1-3m).
2. Laluz blanca se apagard automdticamente después del brillo durante 20 segundos cuando cierre la puerta del armario.

Modo iluminacidn + esterilizaciéon

Uso: Mantenga presionado por 5 segundos,
1. Laluz se enciende automdticamente si hay induccion del cuerpo humano al abrir la puerta del armario, siempre habrd luz

encendida si hay alguna deteccion de personas. (Distancia de deteccién: 1-3m)
2. 20 segundos después de que la persona se haya retirado, cambiard automdticamente a UVC plrpura y continuard
esterilizando durante 59 segundos. Dejard de funcionar automdticamente después de 59 segundos.

3. Cuando estd en la funcidn de esterilizacion UVC, se apagard automdticamente y se convertird en luz blanca ordinaria

cuando se detecte a personas cercanas.

N
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IV. Instalacion

[ @ @
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1. Retirela cinta 3M de la parte posterior del cuerpo de laldmpara y péguela enla parte superior

del armario.
2.  Succione el cuerpo de la ldmpara (con el imdn en la parte posterior) sobre el objeto.

Nota: El cuerpo de la Idmpara se puede retirar cuando se carga.

V. Aplicaciones

Armario de zapatos Gabinetes Armarios

W
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a Box esterilizador UVC

e Desinfectante UV, equipado con
bombillas de desinfeccion. Elimina el
99.9% de gérmenes.

e Compatible con teléfonos moviles de
hasta 6.6 pulgadas.

e Portdtil y facil de usar

e Funcién de aromaterapia

e Puede cargarse con USB

S
[ iiElimina los microorganismos en solo 5 minutos!!
I. Caracteristicas Mdxima Mévil de hasta 6.6.
capacidad pulgadas
Voltaje 5V DC
' Corriente de 1-2A
Inciicador de progreso entfrada
detrabajo ' Potencia maxima 9 W
Longitud de onda
Botén de desinfeccién UV gliv 253.7 mm
Material Plastico ABS + PC
Color Blanco
i B Dimensién 230*130*50 mm
o Peso Bruto 350 g

Modo de uso: Colocar el objeto dentro del box esterilizador. Presione el botdén de
desinfeccion del lado izquierdo ‘“coating”. El objeto comenzard a ser esterilizado. La
desinfeccién es completada luego de 5 minutos.

I. Aplicaciones

e Celulares
e Mascarillas
e Audifonos

e |laves
e Reloj
e Anillos

e Enfre ofros

\
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Barra esterilizadora UVC n

Varilla esterilizadora portdtil, con capacidad de /N
eliminacion del 99.9 % de virus, bacterias y otros | 99.9% |
agentes patdgenos. A = ¢
99.9 % de
esterilizacion
I. Caracteristicas —

./’ .\\
Dimensiones: 380*40*20 mm
Material: Aluminio 6061 o
Tiempo de carga: 2 horas 0 seguncks
Duracién de bateria: 2.5 horas aprox. y /_““\
Forma de carga: Conexion Tipo C ' %
Modo de interruptor: Presionar el botdn \\.\___,...//

Portatil

Il. Aplicaciones

Toallas

Materiales de cocina Zapatos Cosméticos

N
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Il. Método de uso

2.1 Modo uno: presione el botdn inferior, la luz indicadora se vuelve azul, presione el
botdn de inicio para esterilizar, suéltelo para detenerlo.

2.2. Modo dos: presione el botdén inferior dos veces, la luz indicadora se vuelve
verde. Presione el botdn de inicio para comenzar a esterilizar, y se detendrd
automdticamente después de 180 segundos. Mantenga presionado el botdn inferior

durante 1 segundo para apagar el instrumento.

Botan inferior

Toma de carga
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Dos modos de funcionamiento o
- Lwz azul Libre controt de encendido y apagado
b plezas de e Ekcids o i o
led UVC e
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Puerto de carga USB
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. Parametros técnicos

. Voltaje: 220 V - 50 Hz

2. Potencia: 36 W

3. Modo de temporizacién: Temporizacion
electrénica inteligente

4. Modo de control remoto: Confrol remoto

inaldmbrico de pared de 15 metros.

5. Area de cobertura: 36 W para 40 m2

6. Vida 0til: Reemplazar Idmpara cada 8000 horas. =1
'\

A I
18.5cm 4{

Il. Tiempos de desinfeccidén

Area Tiempo sugerido
20 m? .
(Cocina, banos, etc.) 36 W 30 minutos
40 m2 .
/ (Comedor, dormitorio etc.) 36 W 60 minutos
70 m2 36 W 120 minutos

(Sala de estar, aulas, etc.)

Desinfeccién de superficies
- Calcetines, ropa interior. Sugerencia 30
minutos
- Sdbanas, edredones. Sugerencia 60 minutos

IIl. Método de operacion

1. Conecte ala corriente

2. Encienda el botdn de encendido y entre en el estado de espera. La luz
roja estd encendida.

3. Seleccione el botén de tiempo correspondiente, la luz azul parpadea,
ingresa al estado de esterilizacion después de 1 minuto y la luz azul estd
encendida.

4. Diez segundos antes de la desinfeccion, la ldmpara germicida emitird un
pitido, que indica a las personas y mascotas que se vayan rdpidamente.

5. Si necesita hacer una pausa, puede presionar el botdn “detener” del
control remoto. La Idmpara de esterilizacion se apagard. Presione el
botén de restaurar para reanudar, el tfiempo se acumula
automdticamente.

6. La secciéon giratoria puede agjustar el dngulo y la altura de la [dmpara
hacia adelante.

7. Apagado automdtico luego de esterilizacién. El botdn stop se ilumina y
se completa la desinfeccion.
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Caja bactericida multiuso a

Bacteriostasis con un solo toque.
Antibacteriano, seguro y confiable.
Luz UVC de 280 nm

I. Pardmetros bdsicos

99.9%
Potencia 03w
. Tasa de
Voltaje 3V esterilizacién

Capacidad 800 mi/ 1500 mi

Tiempo de
esterilizacion

180 segundos

Anillo de silicona de Después de abrir la FAcil uso. Abrir
grado alimenticio tapa puede colgarla con un toque
directamente

Il. Caracteristicas

- Esterilizacion fisica, sin
contaminacion, sin olor, sin efectos
secundarios toxicos.

-Tasa de esterilizacion de 99.9%.
Tiempo de esterilizacion es corto. Y
la esterilizacion se apaga
automdticamente.

- Aimacenamiento sellado y en
lugar fresco. Apertura y cierre con
un tfoque.

-
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lll. Instrucciones de uso

(Apertura y cierre de una tecla. Después de\
presionar el botén de la tapa, comienza la
esterilizacion. El tiempo de esterilizacion es por 180
segundos.

Presione el botén de la tapa nuevamente para
abrir la caja. Si necesita realizar de nuevo la
\ esterilizacion, repita nuevamente. ‘

| Almacenamiento y esterilizacion de
ingredientes alimenticios diarios, materiales
medicinales, bocadillos, objetos pequenos.

Conservacion y esterilizacion de frutas
frescas, verduras y hojas de té, prolongan
el tiempo de conservacion.

’



Medidor de Luz UVC

I. Especificaciones

Modelo: RGM-UVC Peso: 1259
Especificaciones | 165*75*30 mm | Rango de test: | 0-1999 uw/cm?2
Espectro de 990-280 nm Error-dfa’ . +/-10%

respuesta medicion:

Exactitud 1 uw/cm?2 Bateria 2 baterias de 1.5V

DC

165mm

SENSOR BATTERY COMPARTMENT

Imported sensor. no stray light effect 2 1.5VDC battery <
Probe material, UV glass

Sensor Compartimiento de bateria Dimensiones

Il. Sugerencias

Antes de medir la Idmpara UV, asegurese de tomar las medidas de proteccidn necesarias, es mejor
usar gafas de proteccién UV.

Cadlienta la ldmpara UV durante al menos 5 minutos.

Para mejorar la precision de los datos de medicion, el método de tomar multiples mediciones y
promediar puede usarse para reducir el error.

Mantenga limpio el dispositivo fotosensible. Si necesita limpiar, limpie con alcohol y algoddn. No utilice

objetos afilados para limpiar el dispositivo fotosensible para evitar danos en el filfro frontal.

Perfect protection

Comes with a rubber case
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